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(Säädökset, joita ei tarvitse julkaista)

KOMISSIO

KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 15 päivänä helmikuuta 2006,

Euroopan atomienergiayhteisön perustamissopimuksen 83 artiklan nojalla. Seuraavassa esitetään
päätöksen keskeiset säännökset, sen rajoittamatta itse päätöksen koko vaikutusta

(tiedoksiannettu numerolla K(2006) 412)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2006/626/Euratom)

Tämä päätös on osoitettu yritykselle British Nuclear Group Sel-
lafield (BNG SL), Seascale, Cumbria, ja se ilmoitettiin BNG SL:lle
17. helmikuuta 2006.

Päätös koskee ainoastaan Sellafieldissä nykyisin noudatettavien
kirjanpito- ja raportointimenettelyjen asianmukaisuutta koskevia
seikkoja, mukaan luettuna THORP-laitos; päätös ei kuitenkaan
rajoitu yksinomaan THORP-laitokseen. Päätöksen mukaan ei ole
todettu, että ydinmateriaalia olisi todella kadonnut tai sitä olisi
käytetty muuhun kuin aiottuun tarkoitukseen.

1 artikla (ote)

BNG SL on rikkonut Euratomin perustamissopimuksen 79 ar-
tiklaa yhdessä komission asetuksen (Euratom) N:o 3227/76 (1)
7, 9 ja 12 artiklan (20. maaliskuusta 2005 alkaen komission
asetuksen (Euratom) N:o 302/2005 (2)), 6, 9 ja 7 artikla) kanssa
sekä erityisiä ydinmateriaalivalvontasäännöksiä, jotka komissio
on antanut ydinmateriaalivalvonta-asetuksen (Euratom) N:o
302/2005 6 artiklan, Euratom-perustamissopimuksen 81 artik-
lan ja asetuksen (Euratom) N:o 3227/76 3 artiklan (20. maalis-
kuusta 2005 alkaen asetuksen (Euratom) N:o 302/2005 4 ar-
tikla) nojalla.

2 artikla

1. Komissio antaa varoituksen BNG SL:lle.

2. Varoituksessa edellytetään, että BNG SL osoittaa määrätyn
ajanjakson aikana tämän komission päätöksen julkaisemisen jäl-

keen, että se on pannut täytäntöön asianmukaisia ja tehokkaita
menettelyjä havaittujen puutteiden ja rikkomisen aiheuttaneiden
seikkojen korjaamiseksi ja että se toteuttaa sopivia toimenpiteitä
ydinmateriaalien kirjanpito- ja valvontajärjestelmän laadun ja
tehokkuuden parantamiseksi jatkuvasti.

3. Varoituksessa edellytetään edelleen, että BNG SL osoittaa
toisen määrätyn ajanjakson aikana, että toteutetuilla korjaustoi-
milla on ollut aiotut vaikutukset.

3 artikla

1. BNG SL:n on toimitettava komissiolle tämän päätöksen
julkaisupäivämääränä alkavan määrätyn ajanjakson päättyessä
kertomus, jossa selostetaan yksityiskohtaisesti edellä olevan 2
artiklan 2 kohdan nojalla toteutetut korjaustoimet.

2. BNG SL:n on toimitettava komissiolle toisen määrätyn
ajanjakson päättyessä kertomus, jossa selostetaan yksityiskohtai-
sesti edellä olevan 2 artiklan 2 kohdan nojalla toteutettujen
korjaustoimien täsmennetyt tulokset.

4 artikla

Jos BNG SL ei riittävästi osoita toteuttaneensa jotakin vaadituista
toimenpiteistä, joiden yhteenveto esitetään tämän päätöksen 2
artiklan 2 ja 3 kohdassa, tai ei toimita täsmennettyjä yksityis-
kohtia, joista esitetään yhteenveto tämän päätöksen 3 artiklan 1
ja 2 kohdassa, komissio voi ryhtyä muihin oikeudellisiin toi-
miin.
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5 artikla

1. Tämä päätös on osoitettu yritykselle British Nuclear Group, Sellafield, Seascale, Cumbria CA20 1PG
UK.

2. Tämä päätös annetaan tiedoksi Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneelle kuningaskunnalle.

Tehty Brysselissä 15 päivänä helmikuuta 2006.
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